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Sifon vanovy - pochromovany plast Sifén de banera, plastico cromado
Vanovy sifén, pochromovany plast badsifon, verchroomde kunststof
Bathtub drainer, chrome-plated plastic Sifone da bagno, plastica cromata

Badewannensiphon, verchromter Kunstsftoff ~ Sifon de baie, plastic cromat
Siphon de baignoire, plastique chromé Kadszifon, kréomozott mlanyag



Ccz

Upozornéni: Provozni teplota max. 80°C. K ¢i$téni nepouzivejte chemické pfipravky,
obsahujici agresivni latky (chlér a slougeniny chléru) ani hydroxid sodny (louh sodny).
P¥i jejich pouziti hrozi poskozeni ¢asti vyrobku.

SK

Upozornenie: Prevadzkova teplota max. 80°C. Na &istenie vyrobku nepouzivajte chemické
pripravky obsahujuce agresivne latky (chlér a zlu¢eniny chloru) ani hydroxid sodny (Iuh sodny).
Pri ich pouziti hrozi poskodenie Casti

vyrobku.

EN

Notice: Operating temperature max. 80°C. Do not use chemicals to clean the product
preparations containing aggressive substances (chlorine and chlorine compounds)

nor sodium hydroxide (caustic soda). There is a risk of damage of some parts when using
them product

DE

Hinweis: Betriebstemperatur max. 80°C. Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts weder
Chemikalien mit aggressiven Stoffen (Chlor und Chlorverbindungen) noch Natriumhydroxid
(Natronlauge). Bei der Verwendung besteht die Gefahr einer Beschadigung des

Teils des Produkts.

FR

Avertissements: Température de fonctionnement maximale: 80 °C. Ne pas utiliser pas de
produits contenant des substances agressives (chlore et composés de chlore) ni d’hydroxyde
de sodium (soude caustique) pour nettoyer le produit. Leur utilisation pourrait

endommager certaines pi¢ces du produit.

ES

Advertencia: Temperatura de servicio max. 80°C. No utilice productos quimicos para limpiar
el dispositivo que contengan sustancias agresivas (cloro y compuestos de cloro)

o hidréxido sédico (sosa caustica). Existe riesgo de danos en el dispositivo si se utilizan
dichos productos.

NL

Waarschuwing: Bedrijfstemperatuur max. 80 °C. Gebruik voor het reinigen van het product
geen chemische middelen die agressieve stoffen bevatten (chloor en chloorverbindingen)
of natriumhydroxide (bijtende soda). Bij gebruik daarvan kunnen delen van het product
beschadigd raken.

IT

Awviso: Temperatura di esercizio max. 80°C. Non utilizzare preparati chimici contenenti
sostanze aggressive (cloro e composti del cloro) o idrossido di sodio (idrossido di sodio)
per pulire il prodotto. Rischio di danni a parti del prodotto.

RO

Atentionare: Temperatura de functionare max. 80°C. Pentru curatarea produselor nu folositi
substante chimice care contin substante agresive (clor si compusi ai clorului) sau hidroxid
de sodiu (soda caustica). Exista riscul de a deteriora parti ale produsului.

HU

Figyelmeztetés: Uzemi hémérséklet max. 80°C. Ne hasznaljon vegyszereket, agressziv
anyagokat (klort és klorvegyuleteket) tartalmazoé termékeket vagy natrium-hidroxidot
(natronltgot) a termék tisztitasahoz.

Ezek hasznalata esetén fennall az alkatrész karosodasanak veszélye.



